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Ignaz F. Castelli

Schahroch und der Topfer
(1816)

Zu Schahroch, Tamerlans iltestem Sohn,
Sprach einst ein Topfer: »Von deinem Thron
Sieh huldreich, Herr, auf mich nieder,
Du glaubst ja an Mahomeds Religion,
5 So theile mit mir den Schatz deiner Kron’;

Denn alle Moslems sind Briider! «

Und alsobald reicht ihm entschlossen der Prinz
Eine unbedeutende Silbermiinz’,
Und befahl ihm von dannen zu eilen. —
10 Doch dem Téopfer gefiel diese Gabe nicht,
Er versetzte mit traurigem Angesicht:

»Das nenn’ ich nicht briiderlich theilen!«

Titel E: Briiderlichkeit

7.3 B, C, D: Herr: o Herr

7.4 B, C, D: Mahomets — E: Mahomet’s

7.6 E: Moslem

Z.7 E: alsbald

Z.10 B, C: gefiel: geniigt — D, E: gefiel diese: geniigte die
Z.12 B, C, D, E: nenn’: heif’
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Erziirnt rief Schachroch: »Gleich packe dich fort,

Und sprich zu keiner Seele ein Wort,

15 Wie viel ich gereicht dir so eben;
Denn foderten all” uns’re Briider gleich dir
Den ihnen gebiihrenden Theil von mir,
So konnt’ ich nicht so viel dir geben.«
Textnachweise:
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Varianten, die rein orthographischer Natur sind oder nur die Zeichensetzung

betreffen, wurden im Apparat zum Text nicht beriicksichtigt.

Z.13%
7.14
7.16
Z.17

B, C, D, E: Schahroch: der Schahroch

B, C, D, E: sprich zu keiner: sag’ auch nicht einer
B, C, D, E: uns’re: meine

B, C, D, E: Theil: Antheil



